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W ostatnich miesigcach zesztego roku wyszty w je-
dnym prawie, czasie w trzech roznych miejscach, w Pa-
ryzu, Petersburgu i Pradze, trzy oddzielne o tym samym
przedmiocie rozprawy: p. Jastrzebskiego, umie-
szczona w Journal general de linstruction publkjue,
z miesigca Wrzesnia; p. Sergiego Michajlowicza
Strojewa, w Sewernej W czele, z miesigca Listopada,
ip. Wactawa Hanki, w czasopisSmie Czes. Muzeum
z miesigca Grudnia. Najwazniejszem zadaniem byto,
Oznaczy¢ czas, kiedy rzeczony rg¢kopism powstal, i kto
go pisat? i wykazaé¢ miejsce, skad poczatkowo wyszedl,
nim si¢ do Rheims dostal.* Jak si¢ tam dostat i kiedy ?
jakie koleje przechodzil? to byly pytania mniejszej wagi;
a jaka prawdziwa tre$¢ jego, to po pilnem przeczytaniu
tatwo si¢ bylo mozna o tern dowiedzie¢. Tylko p.p.
Jastrzgbski i Hanka gléwnemu zadaniu jednozgodnie i,
jak si¢ zdaje, z zupelnag pewno$ciag odpowiedzieli. P.
Strojew zszedt w badaniu swojem z prostej drogi i ma
tydko czastkowa zastuge. — Rzecz tak si¢ ma blizej: p.
Jastrzebski, ¢wiczac si¢ w krolewskiej dyplomatycznej
szkole w Paryzu, w czytaniu, rozumieniu i ocenianiu
autentykoéw piSmiennych, byl, z polecenia bytego mini-
stra o§wiecenia p. Salvandego, postany do Rheims, aby
naocznie przekonat si¢ o znaczeniu i warto§ci tam znaj-
dujacego si¢ rekopismu stowianskiego. Pan Jastrzgbski
uiécit si¢ godnie z tego polecenia, i pierwszy z uczo-
nych oznaczyl wysokie znaczenie tego pomnika wspdl-
nej naszej literatury. Podlug niego caty ten r¢kopism
jest slowianski; dzieli si¢ na dwie czesci, jak to juz da-

wniej bylo wiadome; jedna z nich, cyrylska, pisana jest.

wtasnorgcznie przez §. Prokopa, opata klasztoru Saza-
wskiego w Czechach, okolo 1010. — 1040. r.; druga za$,
gltagoheka, nalezata do jednego z mnichow klasztoru s$w.

Role trzeci.

dnia 30. Marca. *

setuhom piechnym i hrytyce

€

1840*

Hieronima w Pradze, zal&zonego od Karola IV. r. 1349,
obie cze¢$ci zawieraja nauki na niedziele 1 $wigta wy-
jete z nowego testamentu.

Nadajac p. Jastrz¢gbskiemu pierwszenstwo w ozna-
czeniu czasu powstania i miejsca pochodzenia tego r¢ko-
pismu, nie mys$limy przez to uwtaczaé zastudze p. Hanki,
ktoéry*, nie znajac rozprawy p. Jastrzebskiego, (o ktorej sie,
jak sam przy koncu broszurki swojej powiada, dopiero
w chwili wlaénie, kiedy rozprawa jego juz miata z druku
wychodzi¢,dowiedzial,) wtasnem badaniem do tegozsame-
go, co Jastrzgbski, doszedtl rezultatu. Wszakze, aby by¢
sprawiedliwym, badania tu wielkiego nic byto potrzeba;
bo trzeba byto tylko umieé¢ czytaé¢ glagolicka czes$é reko-
pismu, i doczyta¢ ja do konca, aby dowiedzie¢ si¢ z kilku
wierszy ostatnich, kiedy i gdzie obiedwie czesci rgko-
pismu powstaty. To latwie'j jeszcze byto Jastrzgbskiemu,
ktory rekopism czytal na miejscu, niz Hance, ktory re¢-
kopismu tego wcale nie widzial, i tylko z przytoczonych
kilku, w Strojewa rozprawce, ostatnich wierszy glago-
lickiej czesci, sad swoj wydatl tak pewny. Strojew za$,
ktory juz dawno tym r¢kopismem si¢ trudnit, mial so-
bie, dla dalszego poszukiwania, przystane od Sylwestra
de Sacy fac simile z trzech ostatnich kolumn gtagolic-
kie'j czeéci. Rozbierajac pojedynczo, jak to sam pisze,
kulasy gtagolickie, spostrzegl, ze przy koncu ostatniej
kolumny rekopismu, znajduje si¢ przypisek, pisany taz
sama r¢ka, Przeczytawszy
go, ale przeczytawszy falszywie, dowiedzial si¢: ze r¢-
kopism ten jest z roku 1395., ze cyrylska jego czeg$c
pisana przez jakiego$ (!) ojca Prokopa, byta wlasnoscia
jakiego$ Niebozwika (!) Karola, i darowana od niego
stawienitemu (!) klasztorowi §. Trdjcy (?) ku czci $§. Hie-
ronima i Prokopa.

co i cata cze$¢ glagolicka.

Ten swoj sad, razem z innemi do-
datkami, oraz i z wierng kopia rzeczonego przypisku,
ale ruskicmi literami, gtoska po glosce, wypisana, umie-
$cit Strojew w Podlnocnej Pszczole jako osobng roz-
prawke, fac simile gtagolickie samo i swoje o niem
zdanie przedtozywszy petersburskie'; akademii nauk do

osadzenia. P. Hanka, zawotany w slowianszczyznie dy-
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plomatyk, umiejacy doskonale odczytywaé¢ i oceniaé
najzawilsze starozytne pisma, ledwo rzeczong ruska ko-
pia przypisku dostat do r¢ku, nie widziawszy nigdy gta-
golickiej, poznal natychmiast, ze p. Strojew, nie bardzo
bieglty w gtagolityce, biorac litery jedne za drugie, od-
dzielajac i sktadajac syllaby fatszywie z soba, skrzywit
prosty test przypisku, i W sadzie swym strasznie si¢
pomylit. P. Hanka innem rozdzieleniem stow i niezna-
czna zmiang kilku liter, text tbn z wigksza daleko wier-
nosciag i doktadno$cia oddal. Text ten jest w regkopi-
smie sartiym pisany w czeskim jezyku, gtagolickiemi li-
terami, a brzmi, jak nastgpuje*

»Let hospodinowych 1395, Swato Evangclie a
Episzlolie, jeszto su pisany slowanskym jazykem,
tyz maji zpiewany byli na body, kdyz otec pod
korunu mszy sluzi. «

«A druha strana tiechto knizek, wniejz jest po
wierze ruskeho zakona, psal jesti Prokop otec swa
ruku, a to pismo ruske dal neboztik Karet cztwrly
ciesarz rzimsky k ostawieni tamuto klaszteru a ke
cli swatemu Jeronyinu i gwatemu Prokopu. Ho-
spodine racz mu dali pokoj wieczny. Amen.«

(Dokonczenie nastgpi.J

literatura krajowa*®

P »c *ya.

Bicilny wieszczu bez stuchacza,
Bez strun zywych ge¢sli biedual!
Jak ta ptaszka co rozpacza
Tfa pustyni sama jedna.

Cobz ci potem , ie dokota
Marzysz taki raj prze§liczny ?
Oko placze, serce wola,
Odpowiada gwar uliczny!

Coéz ci potem, ze w poduiebie
Mys$l wyrywa si¢ skrzydlata?

Strasburg 1840.

Trzeciego dnia w tym

Oj, $piewali cliorow odera
Ka teremic Wlodzimierza,
Gdy rég zubra krazyl z miodem
Od rycerza do rycerza.

Lub gdy lirnik z siola w sioto
Szedl na gody, wieczornice;*
Pie$nig rzewna, to wesola
Rozpromienial, chmurzyt lice.

I)la molojcow i dla dziewic
O kukuice $piewat chwile;
Znowu $piewat: jak krolowie
Stawny Marko zwalczyt Wilg.

To od Dniepru, od Dunaju,
Znowu dumke llaliczanek —
Jako dziew ka kwiatki w maju,
Duch stowianski splatal w wianek.

Tak bywato za Lumira,
Za Bojana . . . teraz jeszcze
Serbska ge¢s$la, .Ruska lira
Konajaco zaszeleszczg.

Chwytaj, chwytaj czuciem, uchem,
Dzwi¢k w powietrzu zanim skona,
Piewco mtlody! z silnym duchem,
Gesli! — nowo nastrojona.

Twdj $wiat ciasny sie rozszerzy
W  stepy — gory — niebosklonem;
Gdy zapiejesz, gmin si¢ zbiezy,
Aby$ wstrzasal jego tonem.

Kiedyz, kiedyz dnie przeming
One czarne — kiedyz przecie
Pies$ni wieszczoOw znow poplyna
Z siota w sioto skro$§ po Swigcie?! —

(A D>fr;fi du a.
(Kilka zarysow s Zycia potocznego.)

(Dalszy ciqg.)
4.

Ciekawi przedmie$cia mieszkance, ktorych oka

Lucyan Siemienski.

samym domku grata huczna

Chcesz co ziemskie zruci¢ z siebie . . .
Ciemna wigzi ci¢ komnata!

Strumyk brzg¢kiem, echem skala,
Kwiatek wonig si¢ odzywa;
Tobie pidro, karta biata —
Jeden tylko wieszcz nie§piew a!

0j, $piewali niegdy$ oni,
Za stowianskich starych czaséw,
Kiedy ges$l im drgata w dioni
Sréd Pcruna $wigtych lasow'.

nie ujdzie nawet tak pospolity wypadek jak wesele,
zagladali przez szpary branek, po ktorych lataly cienie
tanczacych, jak widziadla przez czarnoksi¢znika zaklete:
raz zblizajac si¢ do naturalnej wielko$ci, ciemniej i
ksztaltniej odkrawaty si¢ na o$wieconym muslinie iira-
nek, dalej rosnac bladty i ustgpowaly miejsca nowym,
w miar¢ oddalania si¢ tanczacych w przeciwlegly strong
pokoju. Pod Oknami tez gruppy mieszczan roztrzasatly
potglosem waznag materye¢, jaka im na par¢ dni nowe

nastr¢czyto wesele: moéwiono tam o cnotach iprzywa-



rach panstwa mtodych, o ich zapoznaniu si¢ na reducie
it d —
»ona go tak kochata! «

Mieszkancy przedmies$cia sktadaja jakby jcdng ro-
dzing, gdzie los jednego jej cztonka wszystkich po czeg-
§ci obchodzi. Tam kazdy, jakby stooczny Argus, naj-
skrytsze domowe czynnos$ci wysledzi — wySledziwszy

Nowa wiadomos$¢ przebiega z ust do ust, a
strg-

»Biedna Anielal« odezwalo si¢ parg glosow,

objawi.
tak jak w gorach pyt $niegu lekkiem uderzeniem
cony, obsuwajac si¢ po spadzisto$ci, coraz si¢ zwigksza,
poki nie wyro$nie w olbrzymia mass¢ grozaca zasypa-
niem domow u podgdrza: tak nowina przedmie$cia ci-
cha i nieznaczaca nim obiegnie koto dobrodu-
sznych i ciekawych, a zarazem bujna wyobrazniag obda-
rzonych mieszkancoéw, wyro$nie na dziwna po za krance
prawdopodobienstwa siggajaca powies¢, ze wszystkiemi

cudami Tysigca Nocy, ze wszystkiemi okropno$§ciami

cate

Wiezy w Neste.
»Patrzcie, ot pogrzeb!" zawotat ktos z ttumu —
i wszystkich oczy zwrécity si¢ w strong palcem wska-
Z pobocznego domu wyjezdzalt w'6z, na nim
ktorej jedyna ozdoba
Wbz po-

zang. —
zlozona biata sosnowa trumna,
byt czarny nie ksztattnie nakreslony krzyz.
stegpowal samotny, ni pogrzebowego orszaku, ni ksi¢dza,
zapewnie zmarty byt bez kre-

zapewnie byl ubogim. Przy-

ni odgtosu dzwonow, —
wnych, bez przyjaciotl,
patrz si¢ pogrzebowi bogacza, co tam $wigtej pos¢pno-
i we mdtym

$ci w $piewach ksigzy 1 jeku dzwondw

co tam zatoby na sukniach, co tam

pochodni blasku,
przyjaciot na stypie, a co tam bylo krewnych przy te-
Za trumng ubogiego idzie czasem pies, jak
d’un pauvre —

stamencie!
na znajomym obrazie: Fune'railles
Kolana obecnych mimowolnie
W oz

dzi§ ani psa nie byto.
si¢ ugiely i byto stycha¢ cichy szmer modlitwy.
przejechat, klgczacy powstali i jak na zawotanie przed
chwila, wesote zasgpily si¢ twarze; tak teraz na nowo
rozjas$nity si¢ dowcipami, ktoérych zrédtem byt pogrzeb.

»Nie obmawiajcie zmartychl« rzekta stara kobieta.

"Wieczny odpoczynek im w grobiel« odezwala sig
inna, »ale nieboszka nie umiata chow'ac corki." — » Pa-
nie, daj jej zywot wiekuisty, nie doczekata si¢ tez z niej
pociechy. « — »Nie wyprowadzi¢ matki na cmentarz!«

"Tam pan Gustaw od dwoéch dni mieszka.«

W czasie podobnych rozmoéow wyszedl jakis§ mtody
cztowiek w weselnej odziezy, z kwiatkiem u fraka, za-
» Pan mtody, pan
i wszystkie oczy

pewne by uzy¢ $wiezego powietrza.
Edward/« szemrano pomigdzy soba
nan si¢ zwrocily. Nie masz prawdziwie przykrzejszej
chwili w zyciu ludzkiem, jak ten dzien, kiedy na nas
wotaja: pan mtody, kiedy musiemy z uSmiechem wdzig-

cznos$ci przyjmowaé nudne zyczenia i pochwaty, kiedy
ttum $wiadkow wstrzymuje chwile naszego szczgscia,
kiedy nie mozemy gniewaé sig, jesli kto
I wowczas czgsto porzu-

zniewoli za-
rumieni¢ si¢ nasza kochanke.
camy grono bawiacych si¢ i przeklinamy formy i zwy-
ktorym ulegamy. I Edward nudzi
spoglada na zegarek, tak mu

czaje towarzyskie,
si¢ na swojem weselu,
wieczoOr niezno$nie dlugim si¢ staje i wychodzi co chwila
ze sali. A kiedy mu jaki§ gadula nie w swoja porg
opowiadal o pogrzebie, wida¢ byto, jak twarz jego mie-
nita si¢: pewnie kontrast tej chwili przykre na nim czy-
nit wrazenie.

«Jakto, i nikt nie szed! za trumng ?« zapylat opo-
»Niktl« — "Ani
corka?" "Nikt!"
Pan mtody us$miechnat si¢ szydersko i pogwizdujac wro-
"Znate§ Anielg?« zapylal jednego z da-
rzek! tamten.

wiadacza po chwili milczenia. —

— ,Nie.« — »Aui Gustaw?"

cit do sali. —
wnych przyjaciot. — »Co za Aniela 7«
"Przypomnij sobie wieczoér przed ostatniag redutg." —
"Ab ta! "Zanie§ jej ten woreczek z pie-
nigdzmi. " —
obojetnie pan mtody — i rozeszli sig.
S.

A przyjaciel pana mtodego wrécil po chwili do
sali i rzekl: "Zamknigte!" — "W ogro-
— "Ten szaleniec Gustaw chciat si¢ zemna strze-

"

c6z wiegc?" —
"A to naco?« — » Winienem jej,« rzekt

»A oni?« —

dzie."
la¢, musz¢ mu cho¢ powiedzieé, ze nie wrarto, Zze ona
z p6l urwanym wyrazem, moze go
bo wpadt do

i wybiegt ze sali
chcial dokonczy¢ w obliczu Gustawa,
ogrodu w podle. — Ciemna noc zaciemnialy jeszcze
drzew galgzie, a z pomig¢dzy na pdot obnazonych bty-
snela gdzieniegdzie gwiazdka na niebie, jak Swigtojanski
robaczek na tace. Ciche, oddaleniem zmigkczone mu-
zyki tony, tagodnie, harmonijnie rozlewaty si¢ po po-
wietrzu, a kiedy niekiedy z wiatrem nagle skr¢econym
ton mocniejszy wyskoczyl, a kiedy niekiedy szelest li-
§ci dziwacznie i falszywie zawtérowal weselnym dzwig-
kom, jakby podrzezniajac rados$ci. Ten kontrast podra-
znit stuchacza po sercu, i rozpoczegla si¢ w nim walka
dawnych wspomnien, ktamanych uczu¢, bliskich rozkosz
i posgpnos$ci wieczoru — a w tej walce nie byto jako
zwyczajnie, gdzie jedne mys$li i marzenia biora gore i
opanuja nas, i przeciwne wrazenia zatrg bez $ladu; bo
tu wszystkie na raz wystapiwszy zmacily si¢ i przed
wyobraznia w potwornych wystapity gruppach. Dzi-
snuly si¢ przed jego
Swiecace

waczne Hoffmannowskie obrazy
oczyma: weselne pary krazyly w okoto —
nagiemi gal¢ziami drzewa jak olbrzymie szkielety chwiaty
si¢ jednotonnie, jakby w takt dalekich wiatrem przynie-
sionych dzwigkéw 1 z szumem lisci pogwizdywatly tym

13-
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szatanskim tancom. Popchnicty wirem wtasng wyobra-
znig wywotanych izakletych widziadet, przebiegat ogrod,

a wszedzie jakby =za dotknigciem czarnoksigskiej laski

noWe z pod ziemi wystgpowaly widziadta, zabiegajac
mu drogg. A wtem ustyszal wotanie: »Edwardzie,
Edwardzie, ty mi¢ kochasz jeszcze?« — i odpowie-

dziano na to: »Mozeszze watpi¢ o tern, biedna dzie-

wczyno 7« — »Biedna? o mylisz si¢, ja jestem szczg-
$liwa, jak w niebie nie sg anielil«

Te znane glosy jakby ze snu zbudzity Edwarda,
przed jego oczyma rozpierzchty si¢ fantastyczne obrazy.
Dziwno mu stysze¢ swoje wtasne imig¢, przekonany, ze
te stowa skierowane do Gustawa. Nie dowierza sobie,
czy jeszcze nie jest w przedchwilowym stanie pod wply-
wem zawistnych duchow, a jakby chcial w samym so-
bie doznane zoboj¢tni¢ wrazenie, rozémiat si¢ gtosno.
Ten $miech nienaturalny, przymuszony, jakby dla od-
czarowania pozostalych $§ladéw z dopiero przesnutych
dziwow, jego-samego przestraszyl. Wtem z tylu nagle
jakas dton chwyta go za ramig¢ i znany glos odzywa
sig: »Za pozwoleniem!« — , Ali, to ty, Gustawie!....
przepraszam, nie chciatem ci chwil rozkoszy przerywac,
pomnac, iz sg tak nietrwate." — , Doswiadczytes tego?«
— »Chciatem ci wtasnie w tym celu przyjacielska da¢
rade.K — ,,Stucham." — ,,Zebys’ nie grat roli W ertera,
bo ona nie Karolina. Spodziewam si¢ jednak, Ze nasze
kolezenskie zycic za mato w sobie stoicyzmu posiadato,
aby$ miat jeszcze w sympatye dusz, w sentymentalnag
mito$§¢é wierzy¢. Przyjmiesz odemnie te §lowa jako je-
dynie przez przyjazn natchniete. Dziwactwo Gustawie,
dziwactwo, cate dni u stop twojej bogini przepedzad.
dawnych znajomych: zZenim sig,

Zapatruj si¢ na nas

kiedy chcemy los nasz poprawi¢, a kochamy si¢ dla
przepedzenia kilku chwil przyjemnych, wreszcie dla
Odmowite$ mi, przyby¢ na wesele
kilka stow

do twojej pigknej przemoéwie, nawet w obec ciebie —

urozmaicenia zycia.
— ja pragne¢ ci¢ za to ukaraé: pozwolisz,
nie lgkaj si¢, czego drzy twoja r¢ka?« — ,,To nic

chtéd wieczorny — prosz¢ zsoba.« — ,,Ach, powiedz
mi jeszcze, czemu ona na ciebie mojem imieniem wota?«
— ,To moje wtasciwe imig, uzywalem czgscie'j dru-
giego.« — I postapili kilka krokéw naprzéd, a osoba
w bieli rzucita si¢ w objecia Gustawa i na jego szyi
— Edward stat

opodal i zdumiony nie mégt pojaé tej sceny. Ostatnia

obwista i wotala nan:. ,,,,Edwardzie!«

przyjaciela odpowiedz zdawala mu si¢ nie prawdziwa,
czyzby wigc jego wlasne imi¢ w jej pamigé tak wro-
sto, iz stuzy juz za epitet kazdego jej kochanka? dla
czego jej wzrok tak obt¢dny i niepewny, a jednak ja-
skrawy? dla czego kryje twarz swoj¢ na piersi Gustawa,

«SRe

a jednak czegsto lgkliwem spoglada na $§wiadka okiem?
moze to uczucie wstydu — przeciez go w ciemnosSci
poznaé¢ nie podobna »Dla czego$ moj kochanku
tego obcego przyprowadzil z soba? ja si¢ go lgkam, od-
dal go, oddall« rzekta stabym glosem na ramieniu Gu-
stawa oparta dziewica, ,on mi¢ moze z twoich rak
porwaé zamys$la— ratuj mig¢! ratujl« w'o-lalaipochwy-
cita go silnie, a jej palce w konwulsyjnem drzeniu
wpily si¢ tak mocno w cialo Gustawa, iz ten z oznaka
bolu zawotlat: LSHal«

,chcesz mie odepchnaé¢ od siebie, nie podotasz

»,Pusc mie¢, Anieldol« — krzy-
kneta,
temu: ja wplaczg palce moje w muskuty ciata twojego,
jak waz pier$cienmi, w okol ciata twojego ramiona
moje okrgce, a jesli skonam, niewydobegdziesz si¢ tatwo
z tego obwinigcia, chyba sko$nialc czlonki moje po
kawale odr¢bywaé bedziesz: ja wrosng wr ciebiel« —
Gustaw milczac ztozyl na jej czole pocatunek itz¢ roz-
pacznej rozkoszy, a ona opuscita dtonig i ostabta, skto-
nita si¢ na jego rece i calowac je poczeta. Gustaw ja
pochwycil w ramiona i przebiegl za nig ogrdd, aby
ostabta zlozy¢ na tozu, a odchodzac szepnat przyjacie-
lowi do ucha: ,,Czekajl«

6.

Nie dlugo powrécil Gustaw szerokim obwinigty pta-
szczem 1 rzekl: ,,Widziate$ ja? — to twoje dzieto!l« —
»Prawda, Ze ona cierpi napady obtgkania7"”odpowie-'
dzial oboje¢tnie Edward, ,,alez moja ta wina? Mdj Gu-
stawie, jesli kazda nasza kochanka ma cierpie¢ pomig-
szanie zmystow, tobym powiedzie¢ musial, Zze mitos¢
sprzeciwia si¢ naturze 1 jest introdukeya
Nawet mi dziwnie polaczy¢ twodj wyrzut

szalenstwa.
z mojemi
Mowisz: to twoje
Nie pojmuje¢
lego." — ,Wyjdzmy na chwil¢ z ogrodu,« rzekt Gu-

w tym wzgledzie spostrzezeniami.
dzieto! — a przeci¢z ciebie ona kocha.
staw, ,,nie chcg i nic moge tu rozmawiac." — ,Ja wra-
cam do siebie; u mnie, jak wiesz, wesele, a lubo mig
i nudza,

»Zapo-

wszystkie te ceremonie i obrzgdy gniewaja
nie moge¢ si¢ przeci¢z na dilugo oddalac.« —
mniatem, zyczy¢ ci szczgscia w tym nowym stanie >
rzekt Gustaw, uchylajac ogrodowa furtke¢ prowadzaca
w pole. — ,Spodziewam si¢, iz mi postuzy, posiadam
bowiem wole.« »Moze to tylko fatum?« — ,By¢

moze." — ,Zapewnie ci¢ i teraz nie opuscil« odpo-
wiedzial szyderczo Gustaw; uchylajac z pod plaszcza
pare pistoletow.

(Dokonczenie nastopi.J °



Teatr na Zygmunta |/ /.
Od roku 1587 do 1632.
(D oleonc% eniej

Mateusz Buczkowski w r. 1614. utozyt i wydru-
kowat: »Uroczysta kwietnie) niedziele processya«, a
przypisawszy ja Piotrowi Tylickiemu, biskupowi Kra-
kowskiemu, prosi, aby

»zwyczajowi sprzyjat w tym dawnemu.«

W tym obchodzie przepisane bylty obrze¢dy ko-
Buczkowski po kazdym dodat deklamacye,
chérami, epilogiem, “pobo-
Ten dyalog

Scielne.
ozdobit je prologiem,
zny zrobil z tego wszystkiego dyalog.
byt w catosci okazany na kwietniag niedziel¢ w Kor-
czynie 1 Kielcach. W prologu tak wzywat widzow
swoich do $wigtego dyalogu:
Prosze juz, uspokdjcie prézne w sercu mysli,
chwalcSmy tu boza, nie na gadki przysli.
Przygotujciez krociuchno mysli wasze z nami,
Wyznajcie chwal¢ Bogu wdzi¢gcznemi glosami.
W epilogu za$ tak zakonczytl:
Niechze wam do spraw Swietych, serce Bog rozzarzy,
darami $Swietego ducha was obdarzy,
Zebys$cie uwazajac Swiete jego sprawy,
Zabiegli Bogu swemu bez Swieckiej zabawy,
Z palmami cnét wszelakich i z znacznym zwycieztwem
Prosty czlowiek, i §wiecki wespol z duchowienstwem!
Dyalog ten Buczkowskiego z tego wzgledu zastu-
guje na szczegdlng uwage, iz pokazuje widomie, jak
mato ceniony by! rozkaz Bernarda Maciejowskiego, bi-
skupa Krakowskiego, r. 1603. wydany, zabraniajacy grac
dyalogéw z zywota Chrystusa Pana. Maciejowski do
zywego dotkniony szyderstwami réznowiercow z takicli
widowisk wydat len rozkaz w swojej dyecezyi;
wda, ze go niecofnal, ale musiat patrze¢ na lekce wa-
zenie takowego, bo lud przyzwyczajony do sztuk tego
rodzaju zakochany w nich nie tatwo si¢ dal odwies¢.

pra-

Nasladowane od Wtochow [piszeFr. Siarczyiiski*)]
»Meki
wielu poboznych wi-

a szczegllniej wr wielkim poscie, dawane

panskiej«, bardzo jeszcze
dzéw bawily za czasow Zygmunta III,

Judaszowy Kaifaszow,

Towarzystwa
grajacych osoby Chrystusow,
apostotow, przechodzily z miast do wsidow, i tam* na
wystawionych teatrach popisywaty si¢ sztuka swoja, i
wytudzaty z widzow pieniadze. Takowe widowiska
wyprawiali mnichy w klasztorach,
zakoéw swoich, plebani z organistami swemi przy farach,

a wiedzac, ile ta poplaca zabawa, miano na migsopusty

nauczyciele przez

maszkarne komedye, na §wigta celniejsze dramata i $pie-

*) W dziejach panowania Zygmunta III. w r¢kopismic
zostawionych.

m

wy, na wesela widowiska godowe, a na Wielki-tydzien
0 Mgce panskiej dyalogi. Azeby za$ i te bawily, bo
zawsze si¢ wigcej $miac¢ niz ptakac¢ lubiono, przcplataly
wytchnienia Intermedia zwane.

Dyalogi Jezuitow miane byty za najwyborniejsze
widowiska. Wystawiano w nich irzeczy powazne, ja-
kie s3: Ofiara Abrahama — Bitwa Goliata
z Dawidem — Mocowanie si¢ ze lwem Sam-
sona — Zdobycie Troi — Uratowanie Anchi-
zesa — 1 $mieszne furfantow, kuglarzow, satyrow,
pielgrzymow, sceny.
ale z napisu ma tu miejsce »Koinc-
1624. r. wydana, w ktorej zry-

Nieznamy,
dya Rybattowskac
cerzy junakow szydzi.

Gdy po wzigciu Smolenska przybyt Zygmunt III.
do Wilna, wyprawili mu Jezuici widowisko, ktoére opa-
nowania tego miasta od wojsk polskich obraz wysta-
wiato. *)

Do rodzaju widowisk nalezaly ite, ktore w Gody,
Zapusty, przebierane zaki w dziwaczne slroje wyprawiali,
1 tak po domach i panow
w Krakowie chodzili, grajac swoje komedye.

znaczniejszych mieszczan

Siarczyriski do tego rodzaju widowisk liczy i
Czaber babski w tlusty Czwartek, gdy przekupki
Krakowskie, obrawszy migdzy soba marszatkowa, rozne
tance ze §piewami po miescie toczyly, a pochwyciwszy
bezzennego mtlodzienca, w wieniec grochowy stroity,
przywiazywaly mu kloc straganny i przymuszaty go tan-
czy¢ z kadziela i motowidtem.

Ale trudno uliczng zabawe za sztuke dramatycznag
policzaé, jest to prozny a niestosowny domyst. — Po-
dzielone na roty wtedy przekupki, baby straganne, scho-
dzity si¢ z réznych ulic w rynek 1 na przeciw orla,
rozpoczynaty taniec,* §piewajac rdzne piesni.

Dzieto u Gregorianki«, 1600. roku wydane, wspo-
mina jedn¢ znich, ktéra nazywa madra Maryna, co
pig¢ razy na Czabrze marszatkowata i swojego uktadu
i tworzenia pies$ni $piewala bardzo trafne. — To wigc
byto prosta zabawa migsopusing,
piosnki zasobna.

uciecha w taniec i

Do tego okresu liczy¢ nalezy tlumaczenie tragedyi
»Troas« z Seneki, Lukasza Gornickiego, i wydanej r.
1589. (w Krakowie u Lazarza in 4to,) — W atpig, aby
wystawiona byla na teatrze, bo zadnego w tym S$ladu
niema. Dla poznania jg¢zyka tak znakomitego pisarza,
jakim byl L. Goérnicki, przytaczam wyjatek zaktu 3go**j:

*) Rostowski.
**) Byk. poet, polskich X, Juszynski t, 1.
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Andrnmacha.

Biedne moje Trojanki! przecz*) targacie wtosy?
Z biciem piersi ptaczliwe podnosicie glosy:
Czemu lak bardzo lica zami przyodziane,
A kosy niegdy$ $liczne, teraz poszarpane?
Gdy si¢ dobrze przypatrzym, snadz cierpicmy mato,
Gdy tego tylko ptaczem, co placz wyciskato.
Wam dopiero, mnie dawno Troja wywrocona,
Gtfy me¢zny Hektor zabit, Trojanska obrona,
'Wtenczas i jam zgineta. Gdy okrdtnik srogi
Zabiwszy, wrzucil na woéz on mdj zywot drogi,
Gdy pod wielkim cigzarem, skrzypiac o$ si¢ tarta,
Ja bez mysli, bez czucia, juzem byla zmarta.
Tam moja mys$l ta byta, niz si¢ karmic¢ tzami
Grekow zbydz, a na $mieré iS¢ za cnemi stopami.
By nie to biedne dziecie, ktore mi zostato,
To mi¢ samo na $wigcie jeszcze zadzierzalo ;
To, gdy si¢ w samobdjstwo serce moje sktoni,
ttzami rek¢ hamuje, a umrze¢ mi broni.
Juz szcze$cie niema u nas domu, ni gospody,
A nieszczg$ciu, i bez wrot, wszedy wolne wchody.

Tu takze nalezy tlumaczenie Stanislawa Géslaw-
skiego dramatu
»Czysty Jozef.«**)

lacinskiego Szymona Szymonowicza:

Godnego siebie tlémacza, pisze X. Juszynski,***)
Pi¢kna poezya,
jak wowczas byla rzadka, tak w tern tlumaczeniu czué

znalazl Szymonowicz w Goslawskim.

ja mozna.
Sladowal Seneka, réwnajac osobliwiej rozkochana Fe-
dre, tak i Gostlawski wszystkie pieknoSci lacinskiej poe-

Jak Szymonowicz wybornym wierszem na-

Zyi wiernie przeniost w jezyk ojczysty.

Z tego zarysu o teatrze za Zygmunta IIl. widzieé
mozemy, ze Jezuici, jak we wszystkim, tak i w sztuce
dramatycznej chcieli rej wodzi¢, i po swojemu obrabia-
jac te galez literatury, pragneli zagluszy¢ wystawnoscia,
Swieckie, jak nazywano dramata, co niebiorac przed-
miotu z dziejow Swietych — wiecej myslaly o rzeczach
swoje'j ziemi!— W plyw Jezuitéw byl silny — bo wla-
dali umystem mlodzi, ktéra uczyli'w swoich szkolach,
akademiach — bo mieli za soba wielu poboznych, co
religiec od Jezuitow rozrézni¢ nie umieli — nie chcieli
— bo mieli za soba samego krola i dwér Zygmunta III.
Ale opatrznosScia Boza, przy cale'j przebieglodci i sil-
nym wplywie, nicumieli jako§ trafi¢ do serca narodu,
i dramata Swieckie i dyalogi $wieckie nie zdolali zthu-
mi¢, owszem lepiej odbijaly przy nedznych ramotach,
na jakie dowcipy Jezuitow pocily czola. Niebraklo

nieprzyjaciél tego zakonu, a bylo ich niemalo — «ci

*) czemu, dla czego.

**) »Czysty Jozef- drama, przelozone z tacinskiego Szy-

mona Szymonowicza w Krakowie, w drukarni Lazarzowej,
ia 4(o. 1597.
*¥) Dykc. poetow polskich t. 1.

tO»
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nielubiac figlow Jezuickich — i do ich dyalogéw, ko-
medyj i tragedyj nic byli ochotni. Lubiac co dawne,
szanowali pobozne dramata — a szukali Smiechu i we-
solej chwili w Zakowskich dyalogach, tragedyach i ko-
medyach dworskich. — Pod ich tez ochrona ocalaly
szczeSliwie, by zablysnaé¢ najpi¢kniejszem S$wiatlem dla
ledwie ze nie bez

TtV. 1Woydcki.

potomnosSci — i zwolna zagasnaé,

pamiegci nawet. k.

Krytyka.

u*r er*a.

Tragedya to 5 akiach Juliusza Stowackiego.

W  stosunkach i przygodach zycia jest pelno poezyi,
poezji zywotnej . pojawnej dziataniem, dla tego o wiele
wznio$lejszej, nizeli niag bj¢ moze poezya indiwidualiia,
uczuciowa. Nad wszystkie tez jej gatunki stang¢ta u szczytu
tragedya, wybierajaca za przedmiot dla siebie to z zycia
ludzkiego, co przez walke Scierajacych si¢ z soba poteg mo-
ralnych, staje si¢ poctycznem, wzniostem, zachwjcajacem.
Onycli silni duszy i serca, co jak spr¢zyny utajone nadaja
poped i kierunek sprawom i dziejom ludzkim, co prac o sie-
bie wywotuja na jaw tragicznos$é i szczytno$¢, jest wiele;
a formy ich objawien niezliczcnie zrdéznione. AVieccj tam
naturalnie bedzie zachwytu, gdzie do owej walki "stawaja
olbrzymie sity, gdzie od jej wypadku zawist los narodu, los
wielkiego cztowieka: mniej zas jest wielko$ci, cho¢ moze
by¢ wiele poezyi, gdzie milo$¢, honor, interes, obowigzki
i namigtnosci na rodzinne tylko rozciagaja si¢ kolo, ilyTko
losy kochankow waza si¢ w zapasach mijcli wiladni z soba.
W pierwszym razie historyczne osoby wystepuja na scene,
i odbywa si¢ przed oczyma widzow wielkie dzieto ducha,
dramat z dziejow $wiata; i dla tej to szczytno$ei interesu
wlasciwa tu sfera tragedyi. W drugim przypadku przesuwa
nam autor dramatyczny, obraz zycia domowego, ktoéremu
tragiczno$¢ nadaja jedynie gwaltowne onegoz wstrza$nienia.
Taka jest réznica migdzy Szyllera tragedya Don Karl os
a tragedya Kabata i mitosé¢; migdzy Goetcgo E g mo li-
tem a Klawi go. Poeci nasi dramatyczni, gdy biora przed-
miot tragiczny z rzeczy ojczystych, niepow iniiiby natrafiaé
na taka rdéznice. Familijne zycie kmiotkdw i mieszczan zbyt

""" aby moglo by¢ poetyczne, a przeciwnie
kazdy szlachcie byi me;zem stanu, wywierajacym, a przynaj-
mniej mogacynj wywieraé wpiyw na losy rzeczypospolitcj.
Ile bylo doméw magnatow, tyle kot obradujacych w zlej
lub dobrej wierze o sprawie publicznej, tyle- miejsc bojo-
wych, na ktéorych wazylo si¢ przeznaczenie narodu. Wszg-
dzie wiec poeta napotyka interes wzniosly, rozlegty, tresci-
wy; podobny do bogatego dla tragedyi plonu, jaki przed-
stawial $redniowiekowy dumnych 1 pot¢znych wazalow do
kraju i monarchy stosunek, lub moznej arystokracyi w nie-
gdys$ rzeczypospolitych wtoskich machinacye.

Taki mial przedmiot i p. Stlowacki do tragedyi swojej.
Ale jakby z umystlu otrzast si¢ ze szczytnos$ei, jaka mn na-
stregczaty olbrzymie w nieszczg$cia wypadki za panowania
Jana Kazimierza. Zamkna) nas w domu wojewody przy mi-
tostkach o pigkna Amelia, i tylko si¢ domyslamy, "ze w okot
uganiajg si¢ Tyszowicccy konfederaci ze Szwedami i Sied-
miogrodzianami, gdy tymczasem krol, ktorego tu w najnic-
dole¢zniejszym widzimy charakterze, awanturuje si¢ dla pig-
knych oczu, kpa. durnia pazia swego, 10dklcpch ace
Maria.  Autor procz podania o Mazepie. ze si¢ kochat
w wojewodzinie, nic nie wziagl z historyi, faktow history-
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cznych nie zmys$lil, ani nie nakregcal, ale z sam¢j walki
uczué, i z sytuacyi znakomitym ulozonych talentem, tragi-
czno$¢ przedmiotu sohie stworzyt.

Wojewoda przyjmuje w dom swoj Jana Kazimierza,
z jakiej okoliczno$ci, niewiadomo. Miedzy dworzany krola
jest paz M azepa, o ktorym powiada kasztelanowa:

Serce jego otwarte, jak przejezdna brama,
Jedna wjezdza, a druga wyjezdza za wrota,
Spojrzenia jego naks/.talt kowalskiego miota,
Ciaggle w biedne serduszko uderzaja, tluka
Na miazge — — — —

Amelia druga zona wojewody, hoza i mtoda, i krolowi

lii paziowi wpadta w oczy, i obydwaj knuja nan zamiary;

'lecz Amelia, ktora skrycie kocha Zbigniewa pasierba, od-

piera odwaznie ich zaloty. Zbigniew podstuchal namigtnych
o$§wiadczen Mazepy, *

O! niebieska, badz $§wigta osoba,

Tylko misi¢ tu pozwo6l spowiadaé¢ przed soba;

Ja main wiele na sercu cigzgcej spowiedzi. —

Pod oknem twodjem pewnie jaki ptaszek siedzi,

I przez cata noc $piewa piosnke¢ nieudolng:

Czyliz mi dzi§ stowika zastapi¢ niewolno?
i pod oknem Amelii czeka¢ zalotnika postanowil. Tym cza-
sem krol sam, udajac si¢ na spoczynek, kaze paziowi pozo-
sta¢ w pokoju, i przybrany w plaszcz jego i kapelusz, spie-
szy pod balkon pigknej wojewodziny. Raniony przezZbi-
gniewa ucieka, i powrdciwszy do siebie, kaze wszystko spo-
sobi¢ do rychtego wyjazdu.

Tu bytby koniec sztuki, tak malo caly ten pierwszy akt
ma zwiazku z nast¢gpujaccmi, tak mato na nim naciagnionycli
tragicznych nitek, po ktoérychby si¢ podzniej caly tragiczny
obraz osnul. Jcstto czysta awantura milo$ua, zdatna na wo-
dewil, nie na tragedya.

Autor poradzit sobie zrgcznie, aby rzecz do czterech na-
stepnych aktéw przeciagnac.

Ol! panie, wynalaztem sposoéb,
Aby tu zosta¢ jutro.

M azepa.

Krol. No i céz! jakze Wasze¢ moj honor obroni.

Mazepa (bierze szpad¢ krola i sam siebie w dton rani)
Oto mi krolu, patrzaj, krew trysn¢ta z dloni.

Krol (Sciskajac go). Dziecko moje kochane!

Nocne zaj$cie pod balkonem staje si¢ naturalnie przedmio-
tem drugiego aktu. Krol zali si¢, zc mu pazia raniono;
wojewoda, ze mu paz do zony zachodzi. Amelia przychodzi
skarzy¢ si¢ przed krolem, zc ja paz w ogrodzie napadt, i

*mZatrzymal tak, w usta uczulam na twarzy.«

Nierad Jan Kazimierz tej konkurencji pazia, aby wigc i so.
hic dogodzi¢, pozbywajac si¢ rywala,-i zazdro$¢ wojewody
ukoié¢, wysyta Mazepe z listami. — Tu zndw urywa si¢ wa-
tek sztuki, i wcigz jesteSmy raczej na komedyi, niz na tra-
gedyi Dopiero w lioncu drugiego aktu zawiazuje si¢ wezel
tragiczny, sztucznie czy niesztueznie, uwigzany nast¢pnym
autora, przypiskicin do roli:

(Bija si¢, to jest Zbigniew i Mazepa. Zbigniew koncem
szabli rozdziera i wyrzuca listy krolewskie, ktoére paz byt
schowat przy piersi,)
przecigta bowiem zostata na liscie piecze¢ krolewska, paz
zajrzal, 1 dowiedziat si¢ wielkiej tajemnicy:

Ortodoxus (krol) chce porwaé¢ zong wojewodzie!
Dalej — tu wida¢ jaki§ przypisek na spodzie —
Czy ja $lepy? czy bielmo nii na oczach lezy?
-Pana Mazep¢ zaraz zasadzi¢ do wiezy,

I strzedz az do dalszego z nim rozporzadzenia.*

<§$

Mazepa tej nocy jeszcze postanawia ostrzedz Amelia o
grozacem jej “niebezpieczenstwie. Zrg¢czno$ci wkradania sie
oknem dal juz w pierwszym akcie dowody, wigc i tu oknem
wtazi do pokoju wojewodziny; uchyla branek do sypialni;
nie bylto nikogo. Zaledwie zdazy! napisa¢ na wachlarzu
-Oddal twoje niewiasty, jestem tu« — sploszony chowa si¢
za firanki. To Zbigniew i Amelia wracuja pozegnaé si¢ na
dlugie rozstanie. Rola Amelii walczacej migdzy mitoscig wy-
stepna a obowiazkiem malzenskim, pigknie przeprowadzona.

— - — Jaka plama
Dla mojej czystej duszy tak z wacpanein gadac,
Jak gdybym rozumiata. — Nie chc¢ o nic badaé. —
Ja bede wiecznie Boga za ciebie prosita. —
Nie boj si¢, my niewinni: Boég cierpienia zsyta,
Ale mozna spokojno$é wyprosi¢ u Boga. —
Ja pana zegnam wiecznie — ja jestem uboga,
Nie mam co da¢ mu procz tez. — To ciebie nic
Ze schylona nad toba, oblej¢ cie tzami,
Ty bedziesz je pamigtal te tzy. — Prosze¢, prosze,
Prosze¢ te Izy pamigta¢ — i o mnie. — Ja znosz¢
Wielkie me¢ki, lecz prosze¢ zle nie mys$le¢ o mnie,
Bo co teraz mowi¢ — mowi¢ nieprzytomnie.

splami,

AVpada wojewoda z ludzmi, ktoérzy wypatrzyli Mazepg,
i to w chwili, gdy syn jego zemdlony u ndég macochy lezy.
Wyborny jest poczatek tej sceny:

im Jeszcze honor caly,
Moj syn tu byt na strazy. — Czys ty jego struta?

W ogoélnosci, cala ta scena nalezy do najpickniejszych
miejsc tej tragedyi. Stuzba na rozkaz pana gotowa odby¢
poszukanie w sypialni; Amelia w przekonaniu niewinnosci
swojej, opiera si¢ takiemu zesramoceniu kobiecej wstydliwo-
$ci cala moca duszy; Zbigniew stawa w jej obronie,"sadzac
ja takze niewinng, ale gdy styszy na wtasne uszy, ze isto-
tnie kto$ jest za firankami ukryty, juz nie jej niewinnos¢,
ale jej honor cala rozpacza serca zaslania.

Nie, ja nic nie styszalem — nic — to rzecz skonczona,
Tam nikt nie wejdzie. — Piorsio Chrystusa czerwona
Siedmig ranami — tam nikt nie wejdzie ... o Boze!
Matko! macocho! — Ojcze! ja si¢ tu potoze

Jak pies, i nikt nie wejdzie, miej lito§¢ nudemna.
Ojcze! oh! ja omdlej¢ — stabo mi i ciemno ..."

Ja mdleje¢ drugi raz — ta scena mnie drgczy.

Ojcze! syn ci na dusz¢ niesmiertelng reczy,

Ze tam nie ma nikogo. —+ Czy¢ nie dos¢ na tein . . .
Ojcze! oli! bedzie ze mna tak jak z moim bratem,
Ktérego ty zabite§ przed laty niechcacy . . .
Patrzaj, ja caty blady — patrzaj, caty drzacy —

Ja stabn¢ — jeszcze chwila, a serce mi pgknie.

Amelia (do wojewodj.)
Lito$ci Panic! — niechaj twa zaci¢to$¢ zmigknie —
Ja bardzo cierpi¢ —
W ojewoda.
Chciatbym uwierzy¢ w Wacépauia.
(zdejinnje ze $ciany krucyfix)
Przysiggniesz na krucyfix?
Zbigniew.

Ja przysiegne za nig.
Ojcze! co myslisz? — kazaé przysigga¢ kobiecie?
Ja sam oto na moje nie$miertelne zycie,
Na tym krzyzu obiedwie polozywszy rece,
Przysiggam. — Usta kobiet sg jak niemowlgce,
Ich straszliwemi stowy nie potrzeba mazac. . .
Moj ojcze, daj krzyz — ludziom juz mozna rozkazad,
Aby odeszli. — (na stronic) Co6z to i ona si¢ zbliza? —

Amelia.
Ja przjsiggne.
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Zbigniew .
Ty?
A melia.
I coz
Zbigniew (cielio do Amelii)
Matko — precz od krzyza!
A melia (kladzie r¢ke na krucyfixie).
Na Chrystusowe rany, i na matki dusze,
Na wycierpiane teraz krzyzowe katusze,
Przysiggam, ze niewinnie bytam posadzona,
Niech wam tak Bog odpusci!

Zbigniew .
Ojcze! rzecz skonczona.

Wojewoda przekonany, ze krzywoprzysigegta, zrzeka sig
rewlzyi alkowy, ale przywotuje mularzy, i kaze ja zamuro-
wac ; zon¢ za$ do wigzienia wtraca. Tu ja odwiedza Zbi-
gniew , zawsze jeszcze kochajacy ja szalenie", ale juz z roz-
dartem, zgorszoné¢m sercem:

O! tn mi byt Eden —
Oczy twe byiy dla mnie gwiazdami zbawienia,
Hymnem anielskim twoje tlumione westchnienia,
Twoja dusza potowa mej duszy' weselsza;
Nic moéwitem ci tego pokis byta bielsza;
Teraz ty czarna, ciebie juz slowa nie splamia,
Cho¢bym powiedziat : kocham — oczy twoje klamia,
Serce twoje jest brudne, usta twoje drzace
Zdaja mi si¢ tak na mnie oddychaé¢ gorace,
Ze mi si¢ czoto pali i wigdnie. — O! matko,
Zdalcka stdj. — Przyszedtem si¢ na twoja gltadka
Twarz napatrze¢, i ludzkiej pigknos$ci uragac. . .
Nie $miej juz po mnie zadnej przysi¢gi wyciagac,
Bo juz nic mégtbym przysiadz, ze$ nie jest falszywa;
Chociaz ty mnie przysiega¢ nauczyla§ krzywo.
Ja ciebie teraz czego$ nawzajem naucze,
Chédz tu — powiem na ucho, — utnij wtosy krucze,
I powie$ si¢ — lub stuchaj, zakryj twarz wlosami,
Bo si¢ nie ptonisz. . . .

Amelia teraz dopiero dowiaduje si¢, ze Mazepa w alko-
wie zamurowany; dowodem dla niej napis na wachlarzu,
ktory wypierajacej si¢ rzucil Zbigniew przed oczy. Blaga,
aby ja przed krdola wyprowadzono, aby uratow a¢ jej niewin-
nos$¢ i zycie konajacego z gtodu cztowieka. Krol dostyszatl
jekow za mitrami, kaze §cian¢ rozwalaé¢, i wynosza z alko-
wy pazia bez zmye¢tow. W yjasnia si¢ teraz rzecz, ale to nie
zaspokaja wojewode, chce sadu bozego, i Zbigniew z Ma-
zepa ma si¢ kulg rozprawi¢. Stycha¢ strzal. Ojcu donosza,
ze syn polegl, tu go najwyzsza rozpacz i zemsta ogarnia.
Prosi krola, aby zostal na pogrzeb, a przynajmniej aby mu
pazia zostaw il. Ale ta prosba jest jadem nieubtaganej pom-
sty. Trupa zabitego syna niesie na barkach, i powala po
nad progiem:

Oto prog, Mosci Krolu, $wiety trup czlowieka —
Terazzc Najjasniejszy Panie, ojciec czeka —

Niechaj twoja ostroga to cialo ubodzie —

Niech bedzie kazda hanba znang w moim rodzie —

Daj pazia — lub idz Panie! —

Amelia wzieta trucizneg, przebacza Mazepie, i kona na

trupie Zbigniewa. Krol z"wojskiem otacza dom wojewody;
pazia na me¢ki porwata stuzba; wojewoda zycic sobie odbiera.

Oto osnowa tragedyi p. Stowackiego, peilnej dramaty-
czno$ci i tragicznych sytuacyj, brak tylko wykoficzenia
w cato$ci; fugi i wigzania zanadto namacalne; wydaje si¢
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jakby zabudowanie z przystawek roznych, a nie jako gmach
jednowymianowy; jakby klejonka scen pojedynczych, a nio
jako gtadki odlew =z jednej formy. Jak si¢ juz wyzej rze-
kto, tragedya poczyna si¢ dopiero z koncem drugiego aktu.
Nie pojmujemy wcale, po co zaraz na wstgpie 6w diugi ra-
port Climary o zgietku szlachty na podworzu, gdy dwaj
marszatkowie we drzwiach uwigzli; po co owo blaznowanie
Mazepy wlazeniem przez okno; po co' wprowadzona na sce-
n¢ pani kasztelanow a, ktéora z koncem dziesigtej sceny Igo
aktu juz odjezd/.a, i to nie wiedzie¢ dla czego. —Akt drugi
rozpoczyna si¢ zwawag utarczka migdzy krélem i wojewoda,
i oto przej$cie do nastgpnej sceny:’

Wojewoda. — — — MiloSciwy Panie,
Pozwo6l mi, pojde, ranne zastawi¢ $niadanie.

Krél. Dajem wara wszelka wolnos¢.

Czy mozna powiedzie¢ co$ stabszego, aby da¢ powod odda-
leuia si¢ wojewody? Luzuje go Amelia, przychodzac ska-
rzy¢ si¢ przed.krolem na pazia za ukradziony jej pocatunek.
Czy podobne oskarzenie z ust wstydliwej malzonki przy-
zwoite, watpi¢; stosowniejsze przynajmniej byloby zazalenie
przed me¢zem lub przed Zbigniewem. Ale autorowi bylo to
spotkanie kréla z wojewodzing potrzebne, aby tamtemu po-
dal por¢ wynurzenia sam na sam Amelii milosnych senty-
mentéw, i owo zaniesienie skargi musiato postuzy¢ za sSro-
dek ku temu. W scenie 4tej wraca znowu wojewoda kon-
tynuowa¢ zwade¢ z krolem o pazia. — W alicie czwartym
siedzi Amelia w wigzieniu. Trzeba ja bylo koniecznie ztam-
tad wyprowadzi¢. Wbiega wigc wojewoda i mowi:

W acépani masz przed krolem stanaé Jegomos$ciag —

Zc mna! rzecz si¢ odkryta!l

Rzecz si¢ atoli cale nie odkryta; krol dotad nie wiedziat o
niezem, co si¢ stato, i dla tego ani przypusci¢ mozna, aby
miat zagda¢ stawienia przed si¢ Amelii. A gdyby i tak bytlo,
sktonitby$ sio na sad taki migdzy soba a zong, dumny wo-
jewoda, ktéry wyzej powiedzial:

Kr6la mam za pana,

Ale nie w moim domu.

Amelia stawiona przed krdla, nie zwraca ani na jedno stow-
ko jego uwagi, wida¢ ze tam przyszta dla nastgpnej sceny'.
Potrzeba oraz byto i Zbigniewa sprowadzié¢; tu sobie autor
jeszcze nieszykow niej poczal. Nagle i bez przyczyny pyta
krol wojewody: »gdzie jest syn Waszmos$ci?- »Nie wiem,«
odpowiada ojciec. Ale wtem i1 Zbigniew wchodzi, jakby
deus ex machina. »A ot! i Pan Bog zestal mego syna*
a krol na to zupelnie o czem innéni méwi¢ zaczyna. — Tak
widoczne klejenie scen w wielu miejscach si¢ pokazuje. Aby
zamurowanego Mazep¢ z owej nieszcze¢s$liwe) alkowy wydo-
by¢, trzeba bylo pokdj sypialny Amelii na kaplice dla kroéla
urzadzié, izby wsrdod nabozenstwa mogt styszec jeki zamu-
rowanego ; cho¢ nie wiedzie¢ po co krolowi kaplica w osta-
tnim dniu pobytu w domu wojewody. Aby Zbigniewa mieé
przytomnym przy scenie w alkowie," odbywa si¢ pozegnanie
migdzy nim a macocha wrjej sypialnym pokoju," cho¢ to na
wstydliwa Amelia ani dos$¢ przyzwoicie, ani do$¢ podobne
do prawdy.

W  og-6lnosci atoli nie mozna odméwié¢ p. Stowackiemu
zdatno$ci na pisarza tragedyi. Jest w nim poezya zywa,
namigtna; umie w najdelikatniejszych odcieniach uchwycié¢
i odda¢ charaktery ludzkie; zna si¢ na grze uczué, wtada
sercem, i samg poetyczng tre$cia zachwyca. Bo wiersz jego,
jak przytoczone probki pokazuja, jest twardy i trudny'.
Rzeklbym, ze zbywa autorowi raczej na technicznej zrgczno-
$ci odlew ania dziet tragicznych, nizeli na zdolnos$ciach.

Libelt.
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